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Fstimat i distingit amic: 

C.rácies per la seva carta del 28 de setembre i, no cal 
dir-ho, peí seu interés en els meus films. Anava a advertir-
1 i que srfn en 16 mm. i banda óptica (no, malraudament, en 
35mm.), pero si la seva inforjnacio prove del llibre Cine sin. 
f.i.l osof fas ja den saber-ho . 

També deu saber dues coses que poden ser un obstacle a la 
presentado. Els films san, generalment, curís (16, 24 , 36 
minuts i, el mes llarg, 55), Els que teñen un "argument" 
--i un deis que no teñen "argument", com "Venecia 23"-- teñen 
dialeg en angles --levat d'un film ?pseudo-didactic", amb 
dialeg en castella" "Diálogos sobre el cine"). No ha subtitols. 

Si, malgrat tot el que acabo de dir-li, teñen int eres en 
projectar algunes coses meves i ek» que jo mantingui col.loqui 
amb els assistants, jo, naturalmer.t, encantat. Seré a Barcelona 
del 18 al 24 de novembre proxim. 1,'adreca ds la de la meva 
germana. Merco, a Provenga, 229, 4*, 1», telofon 2150833. 

Des delsfilms de que parlo en Cine sin filoso fíes, he 
fet els seguents : 

"Diálogos sobre el cine", abans esmentat. 
"SVin of the Earth" ("La pell de la térra"). Fons musical, 

sense dialeg. 
"Venecia 23". Fons musical, pero tambe amb un dialeg en angles 

i una mena de burla, en angles, deis historiadors de 1'art. 
2 3 minuts. 

"The Heartache and the Thousand Natural Shocbs" ("Els mals 
de cor i els mil sobressalts naturals"). 55 minuts, dialegs 
en angles. 

No slj encara si haure acabat un film curt d' uns 20 minuts, 
amb fons musical, titulat "Nova visita a Andratx ." 

El meu film tecnicament, i "argumentalment", m^s elaborat 
(cosa que no vol di r, "mi 1lor", pero jo espero que si*es ?The 
lleartache and the Thousuiul Natural Shocls." Ha 1 auirdauu-nl , li* 
ha for9a dialeg en angles. 

Ja em dirá que 1 i sembla. De gairebe tots els films M ha 
U'.E ;opia (generalment, defectuosa) en alguns indrets indetermin* 
de Madrid --cree que ("arlos Saura te varios copies, qu- ha vist 
i. que, molt gentilment, li han agradat--. Com que el meu equi-
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ámb'els assistants, jo, naiuf«i"^"j. V'ZT''¿^ l a c]e i ; , rncva 
d e l 18 a l 24 de n o y e m b r e . p r o x i m . L á d r e l a ¿ 2 l 5 0 8 3 3 . 
.'•fi-ífi'inn M e r c o , a P r o v e n g a , 2 2 9 , * » *• * 

Des d e l s . f i l n s de que p a r l o en C i n e s i n f i l o w r f U s . h« 

f e t e l s s e g u e n t s : 

" D i á l o g o s s o b r e a b a n s e s n e n t a t . 

i n o f t h e E a r t h " ( "La pe 11 de la térra 

patge per a una setmana será lleuger, jp puc portar les copies 
deis r i luis que es decide i xin presentar i i maj; i no que no ti i han r';i 
J i i" i e« lints a la tina na, j a que m ' emport are Je non I es cop i es . 

Coin quedem? Re, no lio se, pero suggercixo el seguent: "The 
Ileartnclie and tlie Thous.-uid Natucal Shocks" (si els dialegs en 
angles no son un "xoc"), 5 5 minut s ; "T'verydayness" ("I,a vida 
cotidiana"), ja presentada una vegada, pero suposo que ignorada 
deí molt de publie; hi ha un breu dialeg en angles, pero no 
es obstacle a la comprens io: 2 4 mimuts. Aquosts dos son filias 
amb "argument". Pe films sense arguntcnt , o "predoroinantment 
visuals", suggereixo: "Venécia 23" (a desgrat deis fragments 
en angles), 24 minuts¡ "La pell de la térra" (fons musical 
exclusivament)¡ "The Suite of Nighr" ("El vestit de la nit"), 
fons musical exclusivament, 16 minuts --i, si es vol, "Diá­
logos sobre el cine", 26 minuts -o be una tria deis esmentats. 
Si s'esclou "The Heartache" a causa de la 1 lengua, podria 
portar alguna altre cosa de natura visual, amb fons musical i 
sense dialeg, com "Fragments per a un travelog", 24 minuts. 

lin totxx cas, em caldria saber quina es la seva decisio, 
abans de temps, perqué, encara que curtes, les pel.licules son, 
literalment parlant, "pesades", i voldria portar nomes les que 
es consideri que teñen interés projectar. 

Perdón i aquesta 1 larga carta, pero lie pensat que era ne ce sari 
donar-1 i tola la ingorinacio pertinent. a fi que prenguin una 
decisio. 

at en t amen t la nieva salutacio, 

Stt. 


